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PERSONNES À CHARGE ADDITIONNELLES / DÉCLARATION
DONNÉES PERSONELLES
1
Nom complet
Avez vous déjà utilisé un autre nom (p. ex., surnom, nom de jeune fille, pseudonyme, etc.)?
2
3
4
5
OU
6
Taille
L:\FormData\Graphics\ARROW.tif
7
Date de naissance
Lieu de naissance
8
9
  Citoyenneté(s)
L:\FormData\Graphics\ARROW.tif
L:\FormData\Graphics\ARROW.tif
10
a) Accompagnera le demandeur principal au Canada?
11
12
Pays de résidence actuel :
Pays
Statut
Autre
De
À
AAAA-MM-JJ
AAAA-MM-JJ
13
Date et lieu de votre dernière entrée au 
Canada
AAAA-MM-JJ
L:\FormData\Graphics\ARROW.tif
14
Pays de résidence antérieur(s) : Au cours des cinq dernières années, avez vous vécu dans un pays autre 
que celui de votre citoyenneté ou de votre résidence actuelle (indiqué ci-dessus) pendant plus de six mois?
Pays
Statut
Autre
De
À
AAAA-MM-JJ
AAAA-MM-JJ
AAAA-MM-JJ
AAAA-MM-JJ
15
 b) (Si vous êtes marié ou vivez en union de fait) Fournissez la date à laquelle vous 
       vous êtes marié ou avez commencé à vivre en union de fait .
AAAA-MM-JJ
c) Fournissez le nom de votre époux/conjoint de fait actuel
L:\FormData\Graphics\ARROW.tif
16
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Avez vous déjà été marié ou en union de fait?
AAAA-MM-JJ
Fournissez  les détails suivants  sur votre époux/conjoint de fait précédent :
17
AAAA-MM-JJ
PASSEPORT
2
AAAA-MM-JJ
Avez-vous un passeport/titre de voyage valide?
1
3
4
5
AAAA-MM-JJ
PIÈCE D’IDENTITÉ NATIONALE
Avez vous une pièce d’identité nationale?
1
2
3
4
5
AAAA-MM-JJ
AAAA-MM-JJ
SCOLARITÉ/EMPLOI
1
2
3
4
LANGUE
1
2
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Consentement à communiquer des renseignements à la province ou au territoire où le demandeur a l’intention de s’établir
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  Consentement à la communication de renseignements à des fins d’évaluation   
Cette déclaration s’applique aux renseignements que j’ai inscrits sur ce formulaire et, s’il y a lieu, tous les renseignements fournis dans ma demande ainsi que dans les annexes et les pièces justificatives qui y sont jointes.
 
Je reconnais que toute fausse déclaration de ma part ou dissimulation d’un fait important pourra entraîner mon exclusion du Canada et constituer des motifs de poursuites contre moi ou de renvoi.
 
Je reconnais également que si l’on me trouve non admissible pour cause de fausse représentation sous l’article 127 de la Loi sur l’immigration et la protection des réfugiés, on peut m’interdire l’entrée au Canada pendant une période de deux ans à partir du moment où une décision définitive quant à mon inadmissibilité est prise ou, si cette décision est prise au Canada, à partir de mon renvoi du Canada.
Je reconnais que si je souhaite exercer une profession réglementée, il m’incombe de me renseigner sur les critères d’obtention d’un permis d’exercice auprès de l’organisme compétent au Canada et que la délivrance d’un visa du Canada ne me garantit pas un emploi au Canada dans mon domaine ou ma profession ou dans tout autre domaine ou profession.
Je reconnais que la délivrance d’un visa du Canada peut être assujettie à des conditions auxquelles je devrai satisfaire au préalable.
Je déclare avoir compris tous les éléments du présent formulaire, ayant, au besoin, demandé et obtenu une explication de chacun des points que je ne comprenais pas bien.
Je comprends que le présent document, une fois rempli et signé, fait partie de mon dossier d’immigration et qu’il servira à vérifier les informations sur ma famille pour toute demande ultérieure.
 
Je préviendrai immédiatement le bureau des visas où j’ai présenté ma demande si certaines des informations ou réponses fournies dans les formulaires de demande changent.
 
Je déclare que les renseignements que j'ai donnés sont véridiques, complets et exacts.
  
  
  
 
CONSENTEMENT ET DÉCLARATION DU DEMANDEUR
Les renseignements que vous fournissez dans le présent formulaire sont recueillis en vertu de la Loi sur l’immigration et la protection des réfugiés afin de déterminer si vous pouvez être admis au Canada. Ces renseignements seront conservés dans le fichier de renseignements personnels CIC PPU 042 intitulé Dossiers individuels d’immigration et PPU 009 intitulé Demandes d’asile présentée au Canada. Ces renseignements peuvent être transmis à d’autres organismes comme l’Agence des services frontaliers du Canada (ASFC), la Gendarmerie royale du Canada (GRC), le Service canadien du renseignement de sécurité (SCRS) et des gouvernements étrangers conformément au paragraphe 8(2) de la Loi sur la protection des renseignements personnels.  Ces renseignements peuvent également être communiqués à des gouvernements étrangers, des organismes d’exécution de la loi et des autorités habilitées à retenir, aux fins de l’administration et de l’application de la législation sur l’immigration, lorsque cette communication de renseignements ne risque pas de mettre en danger le demandeur et sa famille. En vertu de la Loi sur la protection des renseignements personnels et de la Loi sur l’accès à l’information, les personnes ont le droit de faire protéger leurs renseignements personnels en plus d’y avoir accès. Des précisions à ce sujet sont disponibles dans le site Web d’Infosource (http://infosource.gc.ca) et au Télécentre de Citoyenneté et Immigration Canada. Il est aussi possible de consulter Infosource dans les bibliothèques publiques au Canada.
Je, (prénom, nom de famille)  ____________________________________________________ autorise Citoyenneté et Immigration Canada à communiquer les renseignements recueillis dans cette demande ainsi que la documentation à l'appui aux autorités provinciales et territoriales responsables de l'immigration au titre de la Loi sur l'immigration et la protection des réfugiés. 
\\homedir1\Data1\NH-IMTB-GCMS-IT\Chan.Chac\Documents\hand.bmp
J’accepte que les renseignements contenus dans cette demande et portant sur l’emploi envisagé, la scolarité et l’expérience de travail soient communiqués aux employeurs éventuels afin de les aider à embaucher des travailleurs.
J’accepte que les renseignements contenus dans cette demande et portant sur l’emploi envisagé, la scolarité et l’expérience de travail soient communiqués aux employeurs éventuels afin de les aider à embaucher des travailleurs.
Déclaration du demandeur
Date: AAAA-MM-JJ
NOTE IMPORTANTE :Cette demande doit être signée et datée avant d’être soumise.         N’oubliez pas d’inclure les photos, les frais (s’il y a lieu) et tout autre document exigé par le bureau des visas. Veuillez revoir le guide et la trousse de demande pour obtenir de plus amples renseignements et vous assurer que vous avez rempli tous les documents demandés dans la liste de contrôle.
Signature du demandeur, ou du parent/tuteur légal pour une personne de moins de 18 ans
10-2017
Immigration, Refugiés et Citoyenneté Canada (IRCC)
Immigration, Refugiés et Citoyenneté Canada (IRCC)
Immigration, Refugiés et Citoyenneté Canada (IRCC)
IMM 0008 E GENERIC : Application For Permanent Residence In Canada
Autre
Beau-petit-fils/petite-fille
Conjoint(e) de fait
Demi-frère ou demi-soeur
Enfant
Enfant adoptif
Enfant du conjoint
Époux(se)/conj. de fait
Époux/conj. fait enf
Époux/conj. fait par
Époux/Épouse
FRA-Agent
Frère ou soeur
Frère/soeur par alliance
Petit-fils/fille
Proche par. époux/conj. fait
Représentant juridique
Tuteur
85
100
01
106
02
87
03
110
104
103
10
101
105
107
04
108
109
102
Ada
Adama
Afar
Afghan
Afrikaans
Agbor
Aka
Akan
Akim
Aklanon
Akra
Akwapim
Albanais
Albanais, Grèce
Albanais, Italie
Allemand
Amharique
Anglais
Arabe
Arabe Classique
Arabe, Algérie
Arabe, Égypte
Arabe, Irak
Arabe, Liban, Levantine
Arabe, Libye
Arabe, Maroc
Arabe, Soudan
Arabe, Syrie
Arabe, Tchad
Arabe, Tunisie
Arabe, Yémen, Judéo-yéménite
Aranais
Arménien
Arménien Occidental
Arménien, Est
Arménien, Ouest
Articulateur
Ashanti
Assyrien
Atwot
Autre
Azerbaïdjan, Nord
Azerbaïdjan, Sud
Azéri
Bajun
Balochi Pak Est
Balochi Pak Ouest
Balochi Pak Sud
Baloutche
Bambara
Bamiléké
Bantou
Baoulé
Barawa
Barbawa
Bassa
Belen
Bemba
Bengali
Bengali Sylhett
Beni
Benin
Berbère
Bielorusse
Bikol
Bini
Birman
Bissa
Boguni
Bontok
Bosniaque
Brava
Breton
Brong
Bugandais
Bulgare
Busan
Cachemiri
Cambodgien
Cantonais
Capizeno
Catalan
Cebuano
Chalde
Changle
Changma
Chaocho
Chavacano
Chichewa
Chinois
Chinois, Min Nan
Chinois, Yue
Chinois, Yuh
Chiyao
Chowchau
Chung Shan
Cingalais
Comorien
Concani
Coréen
Créole
Créole, Haïti
Croate
Dangbe
Danois
Dari
Dari, Peve
Dari/Farsi, Oriental
Dendi
Dhopadhola
Diakanké
Dinka, Nord-est
Dinka, Nord-ouest
Dinka, Sud
Dinka, Sud-central
Dinka, Sud-ouest, Twi, Tuic
Dioula
Divehi
Divehi, Maldivien
Dogri
Dogri-kangri
Édo
Édo, Kailo, Ledo
Efik
Enping
Eritréen
Esan
Espagnol
Estonien
Ewe
Fang
Fanti
Farsi
Farsi Occidental
Fidji
Findhi
Finnois
Flamand
Fon
Foochow
Foullah
Frafra
Frafra, Gurenne
Français
Fujien
Fukien
Fulani
Fuqing
Futa
Ga
Ga, Adangme-krobo
Gaélique
Gallois
Géorgien
Gestuel américain
Gestuel Britannique
Gestuel Français
Gestuel Tchad
Gio
Gio, Gio-dan
Grec
Guerzé
Gujarâtî
Gurage
Gurage, Est
Gurage, Nord
Gurage, Ouest
Guyanais
Guyroti
Hadiyya
Hainanais
Hakka
Haoussa
Harara
Harary
Hargar
Hasanya
Hébreu
Hébreu, Yémen
Henan/Jinyu
Hiligaynon
Hindi
Hindi, Fijian
Hindi, Hin, Nyaheun
Hindko
Hindko, Nord
Hindko, Sud
Hindu, Hindi, Caraïbes
Hokkien
Hongrois
Hubei
Huizhou/Yanzhou
Hunan/Xiang
Ibibio
Icelandic
Igbo
Igorot
Iiongo
Ika
Ilican
Ilocano
Indonésien
Interp. Non Requis
Ishen
Isoko
Italien
Itshekiri
Izi
Jadgali, Pakistan
Jamaïcain
Japonais
Javanais
Jianxi
Jolay
Kabyle
Kaiping
Kakwa
Kandahari
Kangri, Inde
Kangri, Kanjari
Kankani
Kannada
Kaonde, Dari
Kazakh
Kepelle
Ketchi
Khmer
Kiboma
Kihavu
Kikongo
Kikuyu
Kikuyu, Gikuyu
Kinaraya
Kinyarwanda
Kinyarwanda, Rwanda
Kirundi
Kirundi, Rundi
Kiswahili
Konkani
Krio
Krobo
Kru, Klao
Kru, Krumen, Tepo
Kurde
Kurde Bandinani, Behdini
Kurde-centre, Kurde, Sorani
Kurde-nord, Kurmanji
Kwale, Nigeria
Kwale, Papua
Laotien
Lateh
Lengie
Letton
Libanais
Limba
Lingala
Linyawanda
Lituanien
Loma
Lou
Luba-Kasaï
Luganda
Lugisu
Lutoro
Macédonien
Macena
Maghreb
Mahou
Makondé
Makua
Malais
Malayâlam
Malgache
Malgache, Malagasy
Maligo
Malinké
Malinké, Jula
Maltais
Mandarin
Mandiga, Mandinga
Mandingo, Maninka
Mandingo, Manya
Mandinka
Mano
Marakha
Marathi
Masaba
Mashi
Mauricien
Maymay, Somalie
Mendé
Meru
Mina
Mina, Gen-Gbe
Mirpuri
Mizo
Moldave
Moldave, Roumain
Mongol
Mongol, Halh
Mooré
Mooré, Bimoba
Mooré, Burkina
Mooré, Waropen
Nahuatl, Classical
Navajo
Ndébélé
Ndébélé, Afrique Du Sud
Ndébélé, Zimbabwe
Ndjamena
Néerlandais
Népalais
Nigérien
Nigérien, Pidgin
Nobiin
Norvégien
Nuer
Nyanja
Nzema
Okpe
Ora
Oriya
Oromo
Oromo, Borana-Arsi-Gujii
Oromo, Qotu
Oromo, Qotu, Ouest Central
Osal
Ouighour
Oumboundou
Ourdou
Ouzbek
Pachto
Pahari
Pampango
Pangasinan
Pashto, Central
Pashto, Sud
Pendjabi
Persan
Peul
Peul, Benin-Togo
Peul, Bororro
Peul, Fulfulde, Adamawa
Peul, Fulfulde, Jelgoore
Phuockien
Pidgin
Pidgin Anglais
Piugon
Polonais
Portugais
Portugais, Angola
Portugais, Brésil
Portugais, Guinée-Bissau
Poular
Pushta
Pushta, Pushto
Pu-Xian
Quechua
Rindre
Rohingya
Romani, Campathien
Romani, Carpathian
Romani, Cigaly
Romani, Cigany
Romani, Vlach
Romani, Vlach, Tzigane
Ronga
Roumain
Rukiga
Runyankole
Russe
Samoan
Samoli
Sango
Santi
Sarahuley
Saraiki
Scoula
Sechuannais
Sefwi
Serbe
Serbo-croate
Sesotho
Seswi
Setswana
Seychelles
Seychelles,Créole Fra.,Seselwa
Shai
Shan
Shan Dong
Shan Tao
Shanghaïen
Shansai
Shanxi
Shona
Sichuan/Szechuan
Sindhi
Siyap
Slovaque
Slovène
Somali
Somba
Soninké
Soninké, Marakha
Sotho
Sotho, Nord
Sotho, Sud
Souaheli
Sourd muet
Soussou
Suédois
Suesue
Sukuma
Swahili/Congo
Swahili/Kenya
Swati
Swatow
Tadjik
Tagalog
Taichew
Taishan
Taïwanais
Tamoul
Tari
Tatar
Tatshanese
Tchèque
Tchétchène
Télougou
Temne
Teochew
Thaï
Tibétain
Tichiew
Tigre
Tigrea, Tigre
Tigrigna
Timini
Tiv
Tooro
Tshiluba
Turc
Turkmène
Turkoman
Twi
Tzigane
Uhrobo
Uigrigma
Ukrainien
Ukwuani, Ukwuani-Aboh
Unama
Vietnamien
Visayan
Waray-Waray
Wenzhou
Wolof
Xangawe
Xhosa
Xin Hui
Xitswa
Xitswa, Twsa
Yacooba
Yéménite
Yiboe
Yiddish
Yinping
Yoruba
Yougoslave
Yue Yang
Zaza
Zaza, Kirmanjki
Zoulou
Zshiluba
Zuganda
089
501
228
004
203
502
053
165
503
003
095
504
119
505
506
116
254
001
250
507
508
510
511
512
513
514
515
516
509
517
518
005
102
519
565
520
192
171
255
521
499
522
523
085
524
525
527
526
528
008
529
202
260
530
531
532
006
160
322
533
169
231
010
739
009
212
308
180
534
011
535
536
152
538
539
107
132
027
540
300
541
121
183
256
543
216
211
015
222
299
545
546
547
221
126
548
328
549
012
305
400
550
098
551
142
195
552
553
554
555
556
557
558
560
559
561
135
562
563
564
590
210
566
177
567
568
178
120
103
166
232
167
223
569
570
571
141
118
572
017
023
573
574
002
575
181
170
091
576
168
577
151
150
578
217
537
707
542
579
580
130
138
330
581
582
583
584
585
586
741
020
298
200
018
019
215
029
253
588
589
021
321
591
592
073
593
594
595
182
112
596
597
598
022
335
205
024
184
599
025
600
304
601
602
603
123
604
225
605
606
303
030
607
040
608
609
026
185
610
611
174
612
613
740
614
900
311
615
186
129
616
617
618
191
619
031
620
213
028
042
621
622
623
252
624
625
626
627
628
312
629
032
104
124
630
044
631
105
139
633
632
033
034
035
111
036
634
137
037
226
310
323
046
635
136
224
636
188
301
637
638
639
172
640
641
332
500
642
653
643
050
644
133
645
646
038
647
648
403
649
134
650
651
652
655
656
654
657
658
659
117
320
661
660
662
143
663
664
051
233
665
333
218
666
667
668
039
669
063
325
257
326
041
043
670
671
672
324
251
219
673
674
675
676
045
083
677
678
115
122
679
680
681
087
682
683
684
685
686
901
687
688
689
690
691
692
693
108
047
048
101
402
694
695
696
697
698
061
196
699
099
109
052
179
738
088
700
701
057
702
703
214
013
704
705
706
128
708
114
110
209
709
175
710
055
711
712
201
090
065
140
190
056
713
714
715
716
718
309
059
062
717
327
194
719
189
113
544
334
720
060
307
297
054
721
722
162
176
082
049
220
131
723
724
125
587
234
161
106
725
064
306
066
067
726
173
727
206
728
729
730
731
732
197
100
733
207
735
734
736
737
208
068
069
Anglais
Aucune
Français
Les deux langues
01
03
02
04
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